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Изучение сказок дает богатый материал для понимания своеобразия культур разных народов, так как сказки представляют собой образцы национальной культуры, являются ее анонимными свидетельствами, в них запечатлены традиции и мировидение нации. 

В лингвокультурном концепте, понимаемом нами как ментальная единица, тесно переплетены язык, сознание и культура. «В концепте, – как отмечает С.Г. Воркачев, – авторизуется безличное и объективистское понятие относительно этносемантической личности как закрепленного в системе естественного языка базового национально-культурного прототипа носителя этого языка» [Воркачев 2001: 67]. 

Изучение культурных концептов опирается, прежде всего, на изучение текстов, в которых эти концепты вербализованы. 

Характеристика главных героев волшебной сказки может быть представлена в виде фрейма, слоты которого являют собой когерентную структуру взаимосвязанных концептов. В своей работе мы останавливаемся только на четырех из них. 




В докладе мы основимся только на происхождении героев. 

В Китае есть такая пословица: «Человек родил человека, а оборотень родил оборотня». У каждого человека есть семья. Также и у героев в разных сказках. Их происхождение – семья: отец, братья, сестры – занимает важное место как в русских, так и в китайских сказках. Почти все сказки начинаются с информации о происхождении героя. Происхождение героя дает стимул развития сюжета и обуславливает движение событий.

Между китайскими и русскими сказками есть сходство и отличие. 

Материалом нашего исследования послужили наиболее популярные русские и китайские сказки. Среди русских сказок были отобраны сказки: «Иван царевич и серый волк», «Царевна-лягушка», «Сказка о молодце-удальце, молодильных яблоках и живой воде», «Морской царь и Василиса Премудрая», «Марья Моревна». Среди китайский сказок: 田螺姑娘，后羿射日，女娲补天，神笔马良，牛郎织女(«Фея из ракушки», «Стреляющий в солнце», «Прохудившийся небосвод», «Волшебная кисть», «Нюлан и Чжинюй».)
Обращает на себя внимание тот факт, что в русских сказках главный герой – Иван-царевич. Это собирательный образ русского человека: терпеливого, в меру легкомысленного. Но в моменты, когда перед ним возникают серьезные испытания, он проявляет непреклонность, самопожертвование, даже героизм.

Почти во всех русских сказках, которые связаны с Иваном-царевичем, он является всегда третьим сына царя. Например, в сказке «Царевна-лягушка»: «В старые годы у одного царя было три сына. ... А у младшего сына, Ивана-царевича, стрела поднялась и улетела сам не знает куда». В сказке «Иван-царевич и серый волк» мы читаем: «Жил-был царь Берендей, у него было три сына, младшего звали Иваном». «Сказка о молодце-удальце, молодильных яблоках и живой воде» начинается такими словами: «В некотором царстве, в некотором государстве жил да был царь, и было у него три сына: старшего звали Федором, второго Василием, а младшего Иваном». В сказке «Марья Моревна» у Ивана-царевича нет братьев, а только три сестры: «В некотором царстве, в некотором государстве жил-был Иван-царевич; у него было три сестры: одна Марья-царевна, другая Ольга-царевна, третья – Анна-царевна». Таким образом, в русских сказках главный положительный герой обычно земного происхождения, он – человек, его зовут Иван, и он царский сын. 

В китайских волшебных сказках, во-первых, нет такого собирательного образа, как Иван-царевич в русских сказках, поэтому зовут героев по-разному. Во-вторых, в китайских сказках, с одной стороны, есть положительные герои, которые являются обычными людьми, с другой, – есть и герои божественного происхождения. 

Герои, которые произошли от земных родителей, обычно в китайской сказке – люди бедные, они живут в деревне. В раннем возрасте они потеряли родителей. Например: в сказке «田螺姑娘» «Фея из ракушки»: 从前, 某村有一位勤恳能干的单身汉, 他每天都在田间辛勤劳动, 但是年纪都三十多了, 还没娶上媳妇, 村里人都认为他要打光棍了 (Давным-давно жил-был трудолюбивый и холостяк, каждый день он работал в поле. Ему уже было больше 30 лет, но он еще не был женат. И все считали, что он будет холостяком всю жизнь»). Почти то же мы находим в сказке «牛郎织女» «Нюлан и Чжинюй»: 据说在西周时期地, 有一户贫苦人家, 父母早丧, 幼弟依兄嫂度日, 每日外出牧牛，因此人们都称他为“牛郎 (Говорят, что во время Щичжоу жила-была бедная семья. Родители умерли давно, младшему брату помогали брат и сестра. Каждый день он ходил пасти коров, поэтому люди называли его “Нюлан”. «神笔马良». Сказка «Волшебная кисть» начинается словами: 从前, 有个孩子名字叫马良 他住在村口的破窑里 父亲、母亲早年死了, 靠自己打柴 割草过日子 村里都人们常常接济他, 帮助他, 那些伙伴们，一个个待他就像亲兄弟 (Давным-давно, жил-был мальчик, которого звали Малиан. Он жил в пещере. Родители умерли, когда он был совсем маленьким. Он жил сам по себе, рубил дрова, косил траву. Жители деревни часто приходили ему помогать. Его друзья относились к нему, как к брату). 

Однако в китайских сказках есть и такие герои, как Нюйва и Хоу И. Их не считают обычными людьми. В сказках они божественного происхождения. В сказке героиня Нюйва «女娲补天» – «Прохудившийся небосвод» 女娲, 又称女阴, 凤姓, 生于成纪 是中国历史神话传说中的一位女神. Эту героиню также еще называют Нюй Инь, её фамилия – фэн. Она родилась в месте Чэнцзи. Она – одна из древнейших богинь в китайской мифологии. В сказке «后羿射日» «Стреляющий в солнце» ситуация чуть-чуть меняется: сначала герой – человек, но потом, благодаря тому что он убивает 9 лишних солнц, он становится богом. 

Исходя из приведенного сравнения происхождения главных положительных героев в русской и китайской сказках, можно построить фрейм, который задаст общую структуру происхождения этих героев:
	Происхождение
	Русские сказки
	Китайские сказки

	количество героев


	Один герой
	Несколько героев

	имя
	Иван
	女娲 Нюй Ва

后羿 Хоу И

马良 Ма Лиан

牛郎 Ню Лан

没有名字 нет имени

	сын царя
	Иван-царевич
	—

	бог
	—
	女娲 Нюй Ва

后羿 Хоу И

	обычный бедный человек
	—
	马良 Ма Лиан

牛郎 Ню Лан

没有名字 нет имени
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